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Tarasola Carport

mit Polycarbonatdach | with Polycarbonate Roof | avec toit en polycarbonate

Konstruktion angepasst fir die Installation eines Wirtschaftsraums
| Construction Adapted for Attaching a Storage Room
| Construction adaptée a I'installation d'un espace de rangement

Der Carport mit Polycarbonatdach
ist die ideale Lésung, die nicht

nur das Auto effektiv vor
Witterungseinflissen schiitzt,
sondern auch den Zugang zu
natirlichem Sonnenlicht ermdglicht
und gleichzeitig vor UV-Strahlung
schitzt. Die Ausstattung des
Carports mit einem Wirtschaftsraum
erhéht zusatzlich seine Funktionalitat
und erméglicht die Lagerung von
Werkzeugen, Gartengeréaten,
Fahrrédern und Autozubehér.

A carport with a polycarbonate roof
is the perfect solution that not only
effectively protects the car from
weather conditions but also provides
access to natural sunlight while
protecting against UV radiation.
Equipping the carport with a storage
room enhances its functionality,
allowing for the storage of tools,
garden equipment, bicycles, or car
accessories.

Le carport avec un toit en
polycarbonate est une solution
idéale qui protége efficacement
la voiture des conditions météoro
-logiques. Il offre un accés a la
lumiére naturelle du soleil, tout en
protégeant contre les rayons UV.
L'équipement d'un espace de
rangement au carport augmente
également sa fonctionnalité en
permettant le stockage d'outils,
d'équipements de jardin, de vélos
et d'accessoires automobiles.



Hauptmerkmale | Key features | Caractéristiques principales

Schutz vor Witterungseinflissen « Protection against weather « Protection contre les conditions

und UV-Strahlung

conditions and UV radiation

météorologiques et les rayons UV

Zugang zu natirlichem Sonnenlicht  « Access to natural sunlight « Accés a la lumiére naturelle du soleil
« Size Adjustable to individual needs  « Possibilité d'adapter la taille selon

Anpassbare GréBe nach

individuellen Bedurfnissen

Die Integration des Wirtschaft-
sraums in die Form des Carports
ermoglicht die Aufrechterhaltung

- Integrating the storage room into
the carport structure allows for « Lintégration de I'espace de range-

ment dans la structure du carport

permet de maintenir 'esthétique

der Asthetik der Hausumgebung
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| One-station Carport | Carport a station unique

Flugeltiren

Rechts/Links
Schwellenfreie Tiren
Festes Maf3 90x200 cm

Turaufbau: Hohe an
Durchgang angepasst

Offnung nach innen/auBen

SchlieBung: Zylinderschloss

maintaining the aesthetic appeal
of the home environment

les besoins individuels

de I'environnement de la maison
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Doppelcarport

| Two-stations Carport | Carport a deux stations

| Door to utility room

Hinged doors

Right/Left

Threshold-free doors

Fixed dimension 90x200 cm

Door extension: height
adjusted to the clearance

Opening inwards/outwards

Closure: lock with insert

Tir zum Hauswirtschaftsraum

| Porte & local technique de rangement

Porte battante
Droite/Gauche
Porte sans seuil
Dimension fixe 90x200 cm

Superstructure de la porte :
hauteur adaptée a I'espace libre

Ouverture vers l'intérieur/extérieur

Fermeture: verrou avec insert



Tarasola Fix

mit Polycarbonatdach | with Polycarbonate Roof | avec toit en polycarbonate

Konstruktion angepasst fir die Installation eines Glasdachs
| Construction Adapted for Glass Roof Installation
| Construction adaptée a l'installation d'un toit en verre

Tarasola Fix ist eine Uberdachung,
die einen konstanten Zugang zu
Sonnenlicht gewéahrleistet. Das
Dach aus Polycarbonat zeichnet sich
durch hohe Lichtdurchlassigkeit,
thermische Isolierung und Schutz
vor UV-Strahlung aus. Der Rahmen
der Konstruktion ist auch fir die
Montage eines Glasdaches geeignet.
Das transparente Dach verleiht dem
Raum eine helle, optisch vergroBerte
und offener wirkende Atmosphare.

Tarasola Fix is a roofing that
guarantees a constant sunlight
inflow. The polycarbonate roof is
characterized by high light
permeability, thermal insulation,

and protection against UV radiation.

The frame of the structure is also

adapted for the installation of

a glass roof. The transparent roof

makes the space brighter, visually

enlarged, and gives it a more open
character.

Le Tarasola Fix est une couverture
qui garantit un flux constant de
lumiére solaire. Le toit en polycarbo-
nate se caractérise par une grande
perméabilité a la lumiére, une
isolation thermique et une protec-
tion contre les rayons UV. Le chassis
de la construction est également
adapté a l'installation d'un toit en
verre. Le toit transparent rend
I'espace plus lumineux, optiquement
agrandi et lui confére un caractére
plus ouvert.



Hauptmerkmale | Key features | Caractéristiques principales

Optischer VergréBerungseffekt
des Raums

Ermoglicht das Eindringen von
natirlichem Licht und halt die
Helligkeit und Warme im Raum
aufrecht, ohne ibermaBige
Erwarmung
Wetterbestandigkeit

Bietet Anpassungs- und
Dekorationsméglichkeiten und
ermdglicht die Anpassung des
Aussehens an individuelle
Bediirfnisse und die Asthetik
des Raums

Optical enlargement effect

of the space

Provides penetration of natural
light, maintaining brightness and
warmth in the room without
excessive heating

Resistance to weather conditions
Offers customization and
decoration possibilities, allowing
for adjusting the appearance to
individual needs and the aesthetics
of the space

Effet d'agrandissement optique
de l'espace

Assure la pénétration de la lumiere
naturelle, maintenant la luminosité
et la chaleur dans la piéce sans
surchauffe excessive

Résistance aux conditions
atmosphériques

Offre des possibilités de
personnalisation et de décoration,
permettant d'ajuster I'apparence
aux besoins individuels et a
I'esthétique de 'espace.

Einseitigen Pultdach

| Single-pitched roof | Toit & une pente

Zweifach geneigten Dach

| Double-pitched roof | Toit & deux pentes



Fester Wandpanel / Fester Deckenpanel
| Fixed Wall Panel / Fixed Ceiling Panel
| Panneau fixe mural / Panneau fixe de plafond

Das feste Wandpanel ist ein vielseiti-
ges Produkt, das sowohl als teilweise
als auch als vollstandige Verkleidung
fur die Wande einer Konstruktion
verwendet werden kann. Dasselbe
Panel kann auch auf dem Dach unter
Polycarbonat/Glas montiert werden.
Seine Hauptaufgabe besteht darin,
vor intensivem Sonnenlicht, Wind
und Regen zu schutzen. Es bietet
teilweisen Schatten, was besonders
wichtig ist, wenn das transparente
Dach sich in der Sonne erwarmt. Das
Panel erzeugt einen einzigartigen
visuellen Effekt, insbesondere in
Kombination mit LED-Beleuchtung.

The fixed wall panel is a versatile
product that can be used both as
partial and complete enclosure for
the construction walls. The same
panel can be installed on the roof
under polycarbonate/glass. It's main
purpose is to provide protection
against intense sunlight, wind, and
rain. It offers partial shading, which
is particularly important in areas
where a transparent roof can heat up
in the sun. The panel creates

a unique visual effect, especially
when combined with LED lighting.

Le panneau fixe mural est un produit
polyvalent qui peut étre utilisé aussi
bien comme revétement partiel que
complet pour les murs d'une structu-
re. Ce méme panneau peut égale-
ment étre monté sur le toit sous du
polycarbonate/verre. Sa principale
fonction est de protéger contre
I'intensité du soleil, le vent et la pluie.
Il offre une ombre partielle, ce qui
est particulierement important dans
les endroits ou un toit transparent
peut chauffer au soleil. Le panneau
crée un effet visuel unique, surtout
lorsqu'il est combiné avec un
éclairage LED.



Hauptmerkmale | Key features | Caractéristiques principales

Kann als teilweise oder vollstandige + Can be used as partial or complete  « Peut é&tre utilisé comme

Seitenverkleidung und Deckenpa- side enclosure and ceiling panel revétement partiel ou complet
nel verwendet werden « Made of high-quality aluminum pour les cotés et le plafond
Hergestellt aus hochwertigem - Available in a wide range of RAL « Fabriqué en aluminium de haute
Aluminium colors or wood-like finishes qualité

Erhéltlich in einer breiten Palette « Provides protection against intense « Disponible dans une large

von RAL-Farben oder holzahn- sunlight, wind, and rain gamme de couleurs RAL ou dans
lichen Ausfihrungen « Easy to maintain, no hassle des finitions similaires au bois
Bietet Schutz vor intensivem maintenance + Assure une protection contre
Sonnenlicht, Wind und Regen I'intensité du soleil, le vent et la
Ist pflegeleicht und erfordert keine pluie

zeitaufwéandige Wartung - Facile a entretenir, ne nécessite

pas d'entretien chronophage

Fester Wandpaneel | Fixed wall panel | Panneau mural fixe

Standard | Standard | Standard

9010ST 9007 ST 7016 ST

Zuséatzlich | Additional
| Couleurs supplémentaires

WOOD TIGER
any RAL _LIKE 3D Metallics
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Kontakt | Contact!| Contact

DE

EN

FR

+49(0) 171 752 96 35

+48 607 189 400 +48573 250 640

+48 780038 410

Tarasola.com



